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KOMISIJAS DIREKTIVA .../.../ES

(XXX)

ar kuru groza Direktivu 2008/43/EK, ar ko saskana ar Padomes Direktivu 93/15/EEK
izveido sistemu civilam vajadzibam paredzétu spragstvielu markeésanai un izsekojamibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 1993. gada 5. aprila Direktivu 93/15/EEK par noteikumu saskanoSanu
attieciba uz civilam vajadzibam paredzéto spragstvielu laianu tirgli un parraudzibu' un jo

ta ka:

(1)

2)

1pasi tas 14. panta 2. punkta otro teikumu,

Degli, tostarp Bikforda auklas, ka arT aizdedzes kapseles ietilpst Direktivas 93/15/EEK
piemérosanas joma, bet tos parasti izmanto pirotehniskos noltikos, ar spradzieniericém
nesaistitam vajadzibam. Lietojot tos veida, kas nav paredzgets, to ietekme var biit
lidziga pirotehnisko izstradajumu ietekmei, kam ir zems bistamibas [imenis, tapec Sada
ietekme ir daudz saudzigaka neka cita veida spragstvielam. Proporcionalitates labad
degli, tostarp Bikforda auklas, ka arT aizdedzes kapseles biitu jaizslédz no sisteémas
civilam vajadzibam paredzetu spragstvielu mark@sanai un uzraudzibai.

Lai Tstenotu sist€ému civilam vajadzibam paredz&tu spragstvielu mark&Sanai un
uzraudzibai, vajadzigas datorsisteémas, kuru izstrade ir prasijusi vairdk laika neka
iesakuma planots. Lai spragstvielu ripnieciba pilniba izstradatu, parbauditu,
apstiprinatu un tadejadl paaugstinatu to elektronisko sistému drosibu, kas vajadzigas
Direktivas 2008/43/EK*>  TstenoSanai, ir  nepiecieSsams  atlikt ~ Komisijas
direktivas 2008/43/EK piem@rosanu. Tap&c prasiba razotdjiem un importetajiem
mark&t spragstvielas biitu japagarina Iidz 2013. gada 5. aprilim. Papildu laiks
vajadzigs, lai visi piegades k&des dalibnieki saktu lietot vajadzigas elektroniskas
izsekoSanas sist€mas. Turklat spragstvielu krajumi ar ilgaku uzglabasanas terminu, kas
bija razoti agrak un kurus nevajadzgja market saskana ar Direktivu 2008/43/EK, vél
biis piegades k&de, un nav lietderigi uzlikt pienakumu uznp€mumiem veikt dazadu
veidu uzskaiti. Datu vaksanas un uzskaites veikSanu tap&c biitu jaatcel uz trim gadiem
Iidz 2015. gada 5. aprilim.

OV L 121, 15.5.1993., 20. Ipp.
OV L 94, 5.4.2008., 8. Ipp.
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(3)  Dazi izstradajumi ir parak mazi, lai tiem piestiprinatu razotnes kodu un elektroniski
nolasamu informaciju. Uz citiem izstradajumiem to formas vai konstrukcijas dg] ir
tehniski neiespéjami piestiprinat ipasu mark&umu. Sados gadijumos prasitais
mark&jums biitu japiestiprina katrai sikakajai iepakojuma vienibai. Varbiit ka tehnikas
attistiba nakotné dos iesp&ju piestiprinat razotnes kodu un elektroniski nolasamu
informaciju uz sadiem izstradajumiem. Tap&c Komisijai lidz 2020. gada beigam bitu
javeic parskatiSana, lai novertetu, vai prasito informaciju var piestiprinat pie raZojuma.

(4)  Tadel attiecigi butu jagroza Direktiva 2008/43/EK.

5) Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura
izveidota ar Direktivas 93/15/EK 13. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direkttvu 2008/43/EK groza $adi:
1. direktivas 2. panta pievieno $adus d), e) un f) apakSpunktus:

“d) degliem, kas ir auklveida, nedeton€josSas aizdedzinasanas ietaises;

e) Bikforda auklam, kas sastav no smalkgraudaina melna pulvera serdena, ko
ietver elastigs austs materials ar vienu vai vairakiem argjiem aizsargapvalkiem
un kas, tas aizdedzinot, ar ieprieks noteiktu atrumu pakapeniski deg bez argjas
uzliesmosSanas;

f)  aizdedzes kapselem, kas sastav no metala vai plastmasas uzmavas, kura satur
nelielu daudzumu ar wuzsitienu viegli aizdedzinama spradzienbistama
maistjuma; kapseles izmanto kajnieku ieroCu patronas vai detonatorkapseles
ladina izsiSanai.”;

2. direktivas 7. pantu aizstaj ar sadu:

“7. pants
Vienkarsi detonatori

VienkarSiem detonatoriem 1pasSais mark@ums ir uzlime vai tieSa uzdruka, vai zZimogs
uz detonatora apvaka. Atbilstosu uzlimi piestiprina katrai detonatoru kastei.

Turklat uzn@mumi var izmantot pasivu inertu elektronisku plaksniti, ko piestiprina
katram detonatoram, un atbilstoSu plaksniti piestiprina katrai detonatoru kastei.”;

3. direktivas 9. un 10. pantu aizstaj ar Sadiem:
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“9. pants
Kapseles un pastiprinataji

Kapselem (primers), iznpemot 2. panta min&tas, un pastiprinatajiem (boosters) 1pasais
mark&ums ir uzlime vai tieSa uzdruka uz katras kapseles vai pastiprinataja.
Atbilstosu uzlimi piestiprina katrai kapselu vai pastiprinataju kastei.

Turklat uzn@mumi var izmantot pasivu inertu elektronisku plaksniti, ko piestiprina
katrai kapselei vai pastiprinatajam, un atbilstoSu plaksniti piestiprina katrai kapselu
vai pastiprinataju kastei.

10. pants
Detonejosas auklas

Detongjosam auklam Tpasais mark&jums ir uzlime vai tieSa uzdruka uz katras spoles.
Ipaso mark&jumu uzliek ik péc pieciem metriem vai nu uz detongjosas auklas argjas
virsmas, vai uz presétas ieks$€jas plastmasas kartas tieSi zem deton€josas auklas
argjam Skiedram. AtbilstoSu uzlimi piestiprina katrai detongjoso auklu kastei.

Turklat uznémumi var izmantot pasivu inertu elektronisku plaksniti, ko iestiprina
aukla, un atbilstoSu plaksniti piestiprina katrai detongjoso auklu kastei.”;

direktivas 15. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Sos noteikumus dalibvalstis pieméro no 2013. gada 5. aprila. Tomér noteikumus,
kas japieméro saskapa ar 3.panta 6.punktu un 13. un 14. pantu, pieméro no
2015. gada 5. aprila.”;

direktiva ieklauj $adu 15.a pantu:

“15.a pants

Komisija Iidz 2020. gada 31. decembrim veic parskatiSanu, lai novertétu, vai
tehnikas attistiba dod iesp&ju anulét atkapes, kas noteiktas pielikuma 3. punkta.”;

direktivas pielikuma 3. punkta pievieno $adas dalas:

“Izstradajumiem, kas ir parak mazi, lai tiem piestiprinatu informaciju saskana ar
1. punkta b) apakSpunkta i)°un ii) punktu un 2. punktu, vai uz kuriem to formas vai
konstrukcijas d€] ir tehniski neiesp&jami piestiprinat Ipaso mark&umu, to piestiprina
uz katras sikakas iepakojuma vienibas.

Katru sikako iepakojuma vienibu aizzimogo.

Visus vienkarSos detonatorus vai pastiprinatajus, uz kuriem attiecas otras dalas
atbrivojums, marke ta, lai mark&ums biitu noturigs un skaidri salasams un saturétu
informaciju, kas noteikta 1. punkta b) apakSpunkta i) un ii) punkta. VienkarSo
detonatoru un pastiprinataju skaitu uzdruka uz sikakas iepakojuma vienibas.
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Katru detongjoso auklu, uz kuru attiecas otras dalas atbrivojums, marké ar ipaso
mark&umu uz rulla vai spoles un, attieciga gadijuma, uz sikakas iepakojuma
vienibas.”

2. pants

1. Dalibvalstis velakais Iidz 2012. gada 4. aprilim pienem un publicEé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis
talit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstu, ka arT min€to noteikumu un
§ts direktivas atbilstibas tabulu.

Tas piemé&ro min&tos noteikumus no 2013. gada 5. aprila.
Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai
$adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.
2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
3. pants
St direktiva stajas speka [divdesmitaja] diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
4. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Komisijas varda —
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